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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

V& multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Afi ales un produs care include decenii de experienta
profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il
utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
G Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute
@ si informatii despre service:
www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
’% www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale
@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Tnainte de instalarea si de utilizarea aparatului,
cititi cu atentie instructiunile furnizate. Producato-
rul nu este responsabil daca instalarea si utiliza-
rea incorecta a aparatului provoaca raniri si dau-
ne. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna
cu aparatul pentru referinta ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

AVERTIZARE
Pericol de sufocare, vatamare sau inva-
liditate permanenta.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta
mai mare de 8 ani, de persoanele cu capa-
citati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau de persoanele fara cunostinte sau expe-
rienta doar sub supraveghere sau dupa o in-
struire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea aparatului, instruire efectuata
de catre o persoana responsabila pentru sigu-
ranta lor.

+ Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

+ Nu lasati la indemana copiilor ambalajul pro-
dusului.

+ Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

+ Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de
usa aparatului cand aceasta este deschisa.

+ Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie
efectuate de copii nesupravegheati.

1.2 Instalarea

+ Indepartati toate ambalajele.

+ Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

+ Respectati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

+ Aparatul se va instala doar pe o podea
dreapta, stabild, rezistenta la caldura si cu-
rata.

+ Nuinstalati sau utilizati aparatul intr-un loc in
care temperatura este sub 5°C sau mai mare
de 35°C.

+ Nu instalati aparatul in locuri care nu permit
deschiderea completa a usii sale.

+ Procedati cu atentie sporita atunci cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu. Purtati
intotdeauna manusi de protectie.

+ Mutati intotdeauna aparatul in pozitie verti-
cala.

+ Suprafata din spate a aparatului trebuie orien-
tata spre perete.

+ Asigurati circulatia aerul intre aparat si podea.

+ Verificati daca mocheta nu obstructioneaza
fantele de ventilatie de la baza aparatului
(daca exista).

+ Aerul evacuat nu trebuie directionat spre un
cos care este utilizat pentru evacuarea fumu-
lui de la aparate care ard gaz sau alti combus-
tibili (daca exista)..

+ Daca uscatorul este pus deasupra unei masini
de spalat rufe, folositi kit-ul de stivuire. Kit-ul
de stivuire, disponibil la furnizorul autorizat,
poate fi utilizat doar cu aparatul specificat in
instructiunile furnizate impreuna cu accesoriul
Inainte de instalare cititi cu atentie instructiuni-
le (consultati brosura de instalare).

+ Asigurati-va ca exista o buna aerisire in came-
ra de instalare pentru a evita intoarcerea debi-
tului de gaze in camera de la aparatele care
folosesc alti combustibili, inclusiv flacara des-
chisa.

+ Aparatul poate fi montat independent sau sub
blatul de bucatarie cu spatiu liber adecvat
(consultati brosura de instalare).

+ Cand aparatul este amplasat in pozitia sa per-
manenta, verificati sa fie adus la nivel cu aju-
torul unei nivele cu bula de aer. Dacé nu este,
ridicati sau coborati picioarele acestuia pana
cand este perfect orizontal.

Conexiunea la reteaua electrica

AVERTIZARE
Risc de incendiu si de electrocutare.

+ Aparatul trebuie legat la impamantare.

+ Verificati daca informatiile de natura electrica,
specificate pe placuta cu datele tehnice, co-
respund sursei de tensiune. Daca nu, contac-
tati un electrician.

+ Folositi intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

+ Nu folositi prize multiple si cabluri prelungitoa-
re.

+ Procedati cu atentie pentru a nu deteriora ste-
cherul si cablul de alimentare electrica. Daca
este necesar, cablul de alimentare trebuie in-
locuit numai de catre Centrul local de Service.
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+ Introduceti stecherul in prizd numai dupa in-
cheierea procedurii de instalare. Asigurati-va
ca priza poate fi accesata dupa instalare.

+ Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

+ Nu atingeti cablul de alimentare sau stecherul
cu mainile ude.

+ Acest aparat este conform cu Directivele
CEE.

1.3 Utilizarea

AVERTIZARE
Pericol de incendiu, explozie, electrocu-
tare sau de deteriorare a aparatului

+ Utilizati acest aparat doar intr-un mediu cas-
nic.

+ Nu modificati specificatiile acestui aparat.

+ Partea finald a ciclului de uscare se efec-
tueaza fara caldura (ciclu de racire) pentru a
proteja rufele.

Daca opriti aparatul inainte de terminarea ci-
clului de uscare, scoateti imediat si imprastiati
toate articolele, pentru a ajuta la disiparea
caldurii.

+ Daca utilizati un balsam de rufe sau produse
similare, respectati instructiunile de pe amba-
laj.

* Nu utilizati aparatul fara un filtru. Curatati filtrul
de scame inainte sau dupa fiecare utilizare.

+ Indepartati scamele care s-au adunat in apa-
rat.

+ Nu uscati articolele deteriorate care au captu-
seli sau umpluturi.

+ Nu uscati articolele cum ar fi cauciucul celular
(latex celular), castile de baie, tesaturile im-
permeabile, articolele captusite cu cauciuc i
hainele sau pernele care au pernute din cau-
ciuc celular.

+ Tnainte de a usca articole care au fost in con-
tact cu substante, cum ar fi uleiul de gatit,
acetona, alcoolul, benzina, kerosenul, agenti
de Tndepartare a petelor, terbentina, ceara si
agenti de indepartare a cerii, spalati articolele
in apa fierbinte cu o cantitate suplimentara de
detergent.

+ Nu uscati articole Tn aparat daca s-au utilizat
produse chimice pentru curatarea lor.

+ Asigurati-va ca nu ati lasat in buzunarele hai-
nelor brichete sau chibrituri.

+ Poate usca textile care sunt adecvate pentru
uscare intr-un uscator de rufe. Respectati in-
structiunile de pe eticheta tesaturii.

* Nu uscati in aparat articole murdare.

+ Daca v-ati spalat rufele cu ajutorul unui agent
de indepartare a petelor, porniti ciclul de clati-
re suplimentara inainte de a porni uscatorul.

+ Nu consumati sau pregatiti mancare cu apa
condensata. Poate cauza probleme de
sanatate oamenilor si animalelor de compa-
nie.

+ Nu va asezati si nu va urcati pe usa deschisa.
+ Respectati volumul maxim de incarcare de 8
kg (consultati capitolul “Tabelul de progra-

me”).

+ Nu uscati in uscator haine din care apa curge.

1.4 Ingrijirea si curatarea

AVERTIZARE
Pericol de ranire sau de deteriorare a
aparatului.

« Tnainte de a curéta aparatul, deconectati-l i
scoateti stecherul din priza.

* Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale umeda.
Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi
produse abrazive, bureti abrazivi, solventi sau
obiecte metalice.

1.5 Aruncarea la gunoi

AVERTIZARE
Risc de ranire sau de sufocare.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimenta-
re.

+ Taiati cablul electric si indepartati-l.

+ Scoateti dispozitivul de blocare a usii pentru a
preveni inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.



2. DESCRIEREA PRODUSULUI

Recipient pentru apa
Panou de comanda

3. PANOUL DE COMANDA
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Usa aparatului

Filtru

Buton pentru usa condensatorului

n Fante pentru fluxul de aer

Picior reglabil

[ Usé condensator

n Capac condensator

Tncuietori pentru capacul condensatorului
Placuta cu date tehnice

@ Usa de incarcare poate fi instalata de
utilizator in partea opusa. Aceasta poa-
te ajuta la introducerea si scoaterea ru-
felor sau daca exista o limitare la insta-
larea aparatului (consultati brosura se-
parata).

|
0o r 4
&8> 5|8 =
W YO def |
16

—3

B

Buton selectare program

Afisaj
Tasta Time (Timp) @
Tasta Delay (Intarziere) @Y

(i)

Atingeti tastele cu degetul in zona cu
simbolul sau cu numele optiunii.

Nu purtati manusi cand lucrati cu pa-
noul de comanda.

Aveti grija ca panoul de comanda sé fie
ntotdeauna curat si uscat.

Tasta Delicate 58

n Tasta Wool Load (Incarcatura de 1ana) @)
Tasta Start/Pause (Start/Pauza) > ||

B Buton (D Pornit/Oprit
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Indicatoare Descriere

(= Semnale acustice.
= Blocare acces copii.
&, Recipient pentru apa.
& Filtru.

= Condensator.

—
-
=

Faza de uscare.

¥ Faza de racire.

(@) Faza de protectie la sifonare.

® Pornirea cu intérziere.

2.00 Durata programului.

10'-2.00 Durata pentru Timp de uscare.
30'-20hR Durata pentru Pornirea cu intarziere.

4. TABELUL CU PROGRAME

Programe

Tip de tncarcatura / incarcatura (max.)1) | Eticheta produs

Tesaturi & Cotton (Bumbac)

-0~ Extra Dry (Super us-
cat)

Nivel de uscare: super uscat. / 8kg /

-6 Strong Dry (Puternic
uscate)

Nivel de uscare: puternic uscat. / 8kg / (&)

20~ Cupboard Dry (Usca-
te pentru a fi puse in du-
lap) 23)

Nivel de uscare: uscate pentru a fi puse in dulap. / 8kg / &)

-@- Iron Dry (Uscate pen-
tru calcat) 2)

Nivel de uscare: aplicabil pentru a fi calcate. / 8kg / &)

Tesaturi /N Synthetic (Sintetice)

-0~ Extra Dry (Super us-
cat)

Nivel de uscare: super uscat. / 3,5kg /

20~ Cupboard Dry (Usca-
te pentru a fi puse in du-
lap) 2

Nivel de uscare: uscate pentru a fi puse in dulap. / 3,5kg / (&)

-@- Iron Dry (Uscate pen-
tru calcat)

Nivel de uscare: aplicabil pentru a fi calcate. / 3,5kg / (&)
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Programe Tip de incarcatura / incarcatura (max.)!) / Eticheta produs

Materiale cu intretinere usoara pentru care este necesara doar o
calcare simpla. Rezultatele la uscare pot diferi de la un tip de ma-

=/ Easy Iron (Célcare ygia) |5 it Scuturati rufele Tnainte s le introduceti in aparat.

usoara) Cand programul este finalizati scoateti imediat articolele si puneti-
le pe un umeras. / 1kg (sau 5 camasi) /
Pentru a usca o pilota simpla sau dubla si perne care sunt umplute
Duvet (Pilota) cu pene sau material sintetic. Program delicat cu aer cald. / 3kg /
$8 Delicate Tesaturi din matase si lenjerie. Program delicat cu aer cald. / 3kg

Tesaturi din 1&na. Uscarea atenta a articolelor din 1&na care pot fi
spalate. Scoateti imediat articolele cand programul s-a terminat. /
1kg

Wool (Lana) 4)
WOOLMARK .
APPAREL CARE 5||ver

Pentru uscarea pantofilor sport doar cu Drying Rack (Suport pen-
tru uscare) (consultati manualul utilizatorului furnizat separat cu
Drying Rack (Suport pentru uscare)). / 1 pereche de pantofi sport

fg ezl [ peliz- Improspatarea textilelor care erau depozitate. / 1kg

@) Time Drying (Timp de  Cu acest program puteti utiliza optiunea Time si setati durata pro-

uscare) gramului. / 8kg / &)

@8, Rabid Pentru uscarea articolelor din bumbac si sintetice, se foloseste o
P temperatura redusa. / 2kg / (&

1) Greutatea maximé se refer4 la articolele uscate.

2) Doar pentru institutele de testare: Programele standard pentru testare sunt specificate in documentul EN
61121

3) T conformitate cu reglementarea 932/2012. Programul Cotton (Bumbac) “Cupboard Dry (Uscate pentru a
fi puse in dulap)” este “programul standard pentru bumbac”. Este adecvat pentru uscarea umeda a
lenjeriei obisnuite de bumbac si este cel mai eficient program in ceea ce priveste consumul de energie.

4) Ciclul de uscare 143 al acestei masini a fost aprobat de The Woolmark Company pentru uscarea
produselor din lana lavabile in masina de spalat, cu conditia ca produsele sa fie spalate si uscate in
conformitate cu instructiunile de pe eticheta articolului si cu cele ale producatorului acestei magini. M1221.
In Regatul Unit, Ilanda, Hong Kong si India simbolul Woolmark este o marca comerciala de certificare.
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5. OPTIUNI

5.1 Time (Timp) @

Aceasta optiune se aplica doar programului Time
Drying (Timp de uscare) si programului Wool
(Lana) (doar cu Suportul pentru uscare).

Va recomandam sa setati o durata
scurta pentru cantitati mici de rufe sau
pentru doar un singur articol.

+ Program Time Drying (Timp de uscare) : Pute-
ti seta durata programului, de la un minim de
10 minute la un maxim de 2 ore. Setarea du-
ratei depinde de cantitatea de rufe din aparat.

+ Program Wool (L&n&) : Puteti seta durata pro-
gramului, de la un minim de 30 minute la un
maxim de 4 ore. Setarea duratei depinde de
cantitatea de rufe din aparat.

Dacé apasati optiunea Time (Timp) la programul

Lana, optiunea Wool Load (Incarcare 1ana) este

blocata automat.

5.2 Wool Load (Incarcatura de lana)
&

Aceasta optiune poate fi aplicata doar la progra-
mul Wool (Lana) . Pentru a avea rufele mai usca-
te apasati in mod repetat tasta @ Wool Load
(Incarcatura de 1and) pentru a mari durata pro-
gramului.

5.3 Delicate g

Cu aceasta optiune puteti seta un program de
uscare delicata care functioneaza la o tempera-
tura redusa. Utilizati aceasta optiune cu materia-
lele sintetice care au simbolul [(-) pe eticheta
produsului (de ex. acril, viscoza).

Programe) @y

& &

& Teséturi Cotton (Bumbac)

-0~ Extra Dry (Foarte uscat)

-&- Strong Dry (Puternic uscate)

20~ Cupboard Dry (Uscate pen-
tru a fi puse in dulap)

-@- Iron Dry (Uscate pentru
calcat)

/X Tesaturi Synthetic (Sintetice)

-0O- Extra Dry (Foarte uscat)

20- Cupboard Dry (Uscate pen-
tru a fi puse in dulap)

-@- Iron Dry (Uscate pentru
calcat)

=/~ Easy Iron (Célcare
usoara)

Duvet (Pilota)

$® Delicates (Delicate)

&) Wool (Lana) 1Y)

& Refresh (Improspatare)
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Programe) @y @} 3
@) Time Drying (Timp de usca- . R
re)
(@ Rapid

1) 0 dats cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni. Pentru a le activa sau dezactiva, apasati tasta

corespunzatoare.

2) Doar cu Suportul pentru uscare

6. SETARI

—A

R —

5|

hl .l
D
E

A) Tasta Time (Timp) @%

B) Tasta Delay (Pornire cu intarziere) @Y
C) Tasta Delicate $%8

D) Tasta Woll Load (incarcare cu 1an3) &)
E) Tasta Start/Pause (Start/Pauzi) ||

6.1 Functia Blocare acces copii

Aceasta optiune nu lasa copiii sa se joace cu
aparatul in timpul functionarii unui program. Bu-
tonul programului si tastele sunt blocate. Doar
butonul de pornit/oprit este deblocat.

Activarea optiunii de blocare acces copii

1.

2

Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni

aparatul.

Tineti apasate simultan tastele (A) si (D)

pana cand se aprinde indicatorul de blocare

acces copii.

+ Puteti dezactiva optiunea de blocare ac-
ces copii in timpul functionarii unui pro-
gram. Apasati lung aceleasi taste pana

cand indicatorul de blocare acces copii se
stinge.

6.2 Sonerie pornita/oprita

Pentru a dezactiva sau activa semnalele sonore,
apasati simultan si pentru aproximativ 2 secunde
tastele (B) si (C).

6.3 Duritatea apei si conductivitatea

Duritatea apei difera in functie de localitate. Duri-
tatea apei are un efect asupra conductivitatii apei
si asupra senzorului de conductivitate din aparat.
In cazul in care cunoasteti valoarea conducti-
vitatii apei, puteti regla senzorul pentru a avea
rezultate mai bune la uscare.

Reglarea senzorului de conductivitate

1.

2.

3.

4.

Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni
aparatul

Tineti apasate simultan tastele (A) si (B)
pana cand se aprinde unul dintre aceste indi-
catoare:

* [ O_ (scizuta <300 uSicm)

3= (moderata 300-600 uS/cm)

* [ 0= (inalta>600 puSicm)

Apasati in mod repetat tasta (E) pana cand
se afiseaza indicatorul nivelului corect.

Pentru a confirma reglarea, apasati simultan
si pentru aproximativ 2 secunde tastele (A) si

(B).
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7. UTILIZAREA ZILNICA

inainte de a utiliza aparatul pentru prima daté

1. Curatati tamburul aparatului cu o laveta
umeda.

2. Porniti un program scurt ( de ex. de 30 de
minute) cu rufe umede.

7.1 Pornirea unui program fara
intarziere

1. Pregatiti rufele si incarcati aparatul.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni
aparatul.

3. Setati programul si optiunile corecte pentru
tipul de incarcatura.
+ Afisajul indica durata programului.

4. Apasati tasta Start/Pause (Start/Pauza) ,
programul porneste.

ATENTIE

Verificati daca la inchiderea usii, rufele
nu au ramas prinse intre usa aparatului
si garnitura de cauciuc.

7.2 Initierea programului cu pornirea
cu intarziere

1. Setati programul si optiunile corecte pentru
tipul de incarcatura.

2. Apasati butonul pentru Pornire cu intarziere
in mod repetat pana cand afisajul indica in-
tarzierea dorita.

+ Puteti intarzia pornirea unui program de la
o valoare minima de 30 minute pana la
una maxima de 20 de ore.

3. Apasati tasta Start/Pause (Start/Pauza) ,
numaratoarea inversa incepe. Afisajul indica
numaratoarea inversa pentru pornirea cu in-
tarziere.

+ Céand numaratoarea inversa se incheie,
programul porneste.

7.3 Modificarea unui program

1. Apésati butonul pornit/oprit pentru a dezacti-
va aparatul

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni
aparatul.

3. Setati programul.

7.4 La terminarea programului

Cand programul s-a terminat,
+ Este emis un semnal acustic intermitent.

* Indicatorul [} se aprinde intermitent.

* Indicatorul @) se aprinde.

+ Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza) este
aprins.

Aparatul continua sa functioneze cu faza de pro-

tectie la sifonare pentru aproximativ alte 30 de

minute.

Faza de protectie la sifonare indeparteaza cutele

din rufele dvs.

Puteti scoate rufele nainte de terminarea fazei

de protectie la sifonare. Pentru rezultate mai bu-

ne, va recomandam sa scoateti rufele cand faza

este aproape terminata sau complet terminata.

Cand faza de protectia la sifonare s-a terminat:

* Indicatorul [} este aprins dar nu clipeste.
Indicatorul @) se stinge.

Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza) se stin-
ge.

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a dezacti-
va aparatul.

2. Deschideti usa aparatului.
Scoateti rufele.
4. inchideti usa aparatului.

5d

Curatati intotdeauna filtrul si goliti reci-
pientul pentru apa dupa terminarea unui
program.

7.5 Functia automata STAND-BY

Pentru a micsora consumul de energie, aceasta
functie dezactiveaza automat aparatul:

+ Dupa 5 minute, daca nu porniti programul.
+ Dupa 5 minute de la incheierea programului.



8. INFORMATII SI SFATURI

8.1 Pregétirea rufelor

+ Inchideti fermoarele.

Inchideti si strangeti sacul pilotei.

Nu I3sati libere cravatele sau cordoanele (de
ex. cordoanele de la sorturi). Legati-le inainte
de a porni un program.

Scoateti toate articolele din buzunare.

Daca un articol are un strat intern din bumbac,
intoarceti-l pe dos. Intotdeauna stratul de
bumbac trebuie sa fie extern.

Va recomandam sa setati programul corect,
aplicabil pentru tipul tesaturilor care se afld in
aparat.

ROMANA 11

Nu puneti tesaturi cu culori tari impreuna cu
tesaturi in culori deschise. Culorile tari pot sa
pateze.

Utilizati un program aplicabil pentru jerseuri si
tricotaje din bumbac pentru a impiedica intra-
rea acestora la apa.

Greutatea rufelor nu trebuie sa depaseasca
greutatea maxima specificata in tabelul de
programe.

Uscati doar rufele care se pot usca intr-un
uscator. Consultati eticheta tesaturii aflata pe
articol.

Etiche- Descriere

ta

tesaturii
Rufe care sunt adecvate pentru uscator.
Rufe care sunt adecvate pentru uscator. Setati programul cu temperatura standard.
Rufe care sunt adecvate pentru uscator. Setati programul cu temperatura scazuta.
&  Rufe care nu sunt adecvate pentru uscétor.

9. INGRIJIREA SI CURATAREA

9.1 Curatarea filtrului

1.
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9.2 Golirea recipientului pentru apa

1. 2.
©
©
3 4,
©
@ Puteti utiliza apa din recipientul pentru
apa ca o alternativa la apa distilata ( de
ex. pentru calcarea cu abur). Inainte de
a utiliza apa, scoateti reziduurile cu aju-
torul unui filtru.
9.3 Curatarea condensatorului
1. 2.
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9.4 Curatarea tamburului Uscati aparatul cu o laveta moale.

Curatati tamburul cu o laveta umeda. Utilizati nu- x
mai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazi- 9.6 Curatarea fantelor pentru fluxul de
ve, bureti abrazivi sau solventi. aer

Uscati tamburul cu o laveta moale. I . )
’ Utilizati un aspirator pentru a scoate scamele din

. . fantele pentru fluxul de aer.
9.5 Curatarea externa

Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati nu-
mai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazi-
ve, bureti abrazivi sau solventi.

10. DEPANAREA

10.1

Problema Solutie posibila

Nu puteti activa aparatul. Verificati daca stecherul este introdus in priza.
Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul
de sigurante.

Programul nu porneste. Apasati Start/Pause (Start/Pauza) .

Verificati daca usa aparatului este inchisa.
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Problema

Solutie posibila

Usa aparatului nu se inchide.

Asigurati-va ca filtrul este instalat corect.

Verificati daca rufele au ramas prinse intre usa
aparatului si garnitura de cauciuc.

Aparatul se opreste pe durata functionarii.

Verificati daca recipientul pentru apa este gol.
Apasati Start/Pause (Start/Pauza) pentru a porni
din nou programul.

Afisajul indica o durata mare a programu-
lui.")

Verificati daca greutatea rufelor este adecvata cu
durata programului.

Verififcati daca filtrul este curat.

Rufele sunt prea ude. Centrifugati rufele din nou
in masina de spalat rufe.

Verificati daca temperatura camerei nu este prea
ridicata.

Afisajul indica o durata mica a programu-
[ui.

Setati programul Time Drying (Timp de uscare)
sau Extra Dry (Foarte uscat).

Afisajul indica Err.

Daca doriti sa setati un program nou, dezactivati
si activati aparatul.

Verificati daca optiunile sunt adecvate programu-
lui.

Afisajul indica E51)

Dezactivati si activati aparatul. Porniti un program
nou. Daca problema apare din nou, contactati
centrul de service.

1) Dupa maxim 5 ore, programul se termina automat

10.2 Daca rezultatele uscarii sunt
nesatisfacatoare

* Programul setat nu a fost corect.
* Filtrul este infundat.
+ Condensatorul este infundat.

11. DATE TEHNICE

* Au fost prea multe rufe in aparat.
+ Tamburul este murdar.

+ Setare incorecta a senzorului de conductivita-
te.

+ Fantele pentru fluxul de aer sunt infundate.

Dimensiuni (mm) Létime / inaltime / Adanci- 600/ 850 - 865 / 600

me

Adancime max.
(cu usa aparatului deschisa)

1090 mm

Latime max. 950 mm
(cu usa aparatului deschisa)
Conexiunea la reteaua electrica Tensiune 230V

Frecventa 50 Hz
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Siguranta fuzibila 10A
Putere totald consumata 2250 W
Volumul tamburului 1181
Greutatea aparatului 40 kg
Rufe: greutate max. 8 kg
Tip de utilizare Casnica
Temperatura mediului ambiant Min. 5°C
Max. 35°C
Consumul de energie 1) kWh/ciclu 4,80 kWh
Consumul anual de energie 2) 560 kWh
Clasa de eficienta energetica B
Consum de curent Modul inactiv 0,55 W
Modul Oprit 0,55W

Jel referinta la EN 61121. 8 kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.
2) Consumul anual de energie in kWh, bazat pe 160 de cicluri de uscare al programului standard de bumbac

la incarcare completa sau partiald si consumul modurilor economice. Consumul efectiv de energie per

ciclu va depinde de modul de utilizare al aparatului (REGLEMENTAREA (UE) Nr. 392/2012).

Reciclati materialele marcate cu simbolul .
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie

12. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate
cu acest simbol . impreund cu deseurile

puse in containerele corespunzatoare. menajere. Returnati produsul la centrul local de
Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane  reciclare sau contactati administratia orasului
si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice dvs.
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